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LED LAMPA S VESTAVENYM AKUMULATOREM PRO VNITRNi POUZITi cz
LED LAMPA SO VSTAVANYM AKUMULATOROM NA VNUTORNE POUZITIE SK
AKKUMULATOROS BELTERI LED LAMPA HU
LAMPA LED Z WBUDOWANYM AKUMULATOREM DO UZYTKU WEWNETRZNEGO PL
LED LIGHT WITH BUILT-IN BATTERY FOR INDOOR USE EN
LED-INNENLEUCHTE MIT EINGEBAUTEM AKKU DE
LED LAMPA S UGRADENOM BATERIJOM ZA UNUTARNJU UPOTREBU HR/BS
LED LAMPA SA UGRADENOM BATERIJOM ZA UNUTARNJU UPOTREBU SR/ME

OQTIZTIKO LED ME ENZOMATQMENH MMATAPIA A XPHXH XE EZQTEPIKOYZ XQPOYX  EL

LED LAMPA SO VSTAVANYM AKUMULATOROM NA VNUTORNE POUZITIE SK
(Model RLT 207) ﬁ
NAVOD NA POUZITIE
POPIS

Vazeny zékaznik, dakujeme za kipu produktu znacky RETLUX. Tato lampa sluzi na osvietenie vnutorného priestoru prijemnym
osvetlenim teplej biele farby. Je vybavena vstavanym akumulatorom, ktory lampu spolahlivo zasobuje energiou. Lampa je vyrobena
z kvalitnych materidlov, ¢im je zaisteny prémiovy vzhlad a dlha Zivotnost.

TECHNICKE UDAJE
«  Prikon:5W intenzita)
« Pocet LED: 27 (LED zdroj svetla nie je mozné vymenit) + Farebna teplota svetla: 3000 K
- Tristupne intenzity svietenia 25/50/100 % (volitelne) «  Svetelny tok: 225 Im
«  Akumulator: Li-lon typ 18650, 3,7 V, 1800 mAh, integrovany + Rozmery: 110 x 110 x 387 mm

. Cas svietenia: az 30 hodin pri plnom nabiti (najnizsia

INSTALACIA
Vyberte produkt z obalu. Lampu umiestnite na dosku stola, podlahu terasy alebo kam potrebujete. Pred prvym pozitim je vhodné
lampu Uplne nabit prilozenym USB kablom.

POUZITIE

Nabijanie lampy je mozné prostrednictvom prilozeného USB-C/USB-A kébla. Lampa svieti aj ak sa prave dobija. Nabijaci adaptér nie je
sucastou dodéavky. Nabijat mézete fubovolnym adaptérom s 5V USB-A vystupom. USB-C zdierka sa nachadza v spodnej casti lampy.

V hornej ¢asti, na klobuku lampy, sa tiez nachddza dotykovy spinac, ktorym je mozné lampas vypnut, zapnut, alebo opakovanymi
stlaceniami nastavit jednu z 3 Urovni intenzity, ¢im lahko zaistite tu pravu svetelnt atmosféru pre kazdu situaciu. V hornej ¢asti je pod
dotykovym spinacom umiestnena svetelnd indikacia. Ak svieti na cerveno, lampa sa stéle dobija. V pripade zeleného svetla sa lampa uz
uplne dobila, a proces nabijania sa dokoncil.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred prvym pouZzitim si, prosim, vzdy precitajte tieto bezpecnostné pokyny. Lampas nerozoberajte. Vyrobok umiestnite vyhradne vo
vnutornych priestoroch v teplotnom rozsahu -0 az +40 °C. Ak d6jde k poskodeniu, produkt dalej nepouzivajte! Pripadné opravy zverte
vyhradne odbornému servisu. Tento vyrobok a jeho prislusenstvo nie st detské hracky a nepatria do rik malych deti! Nenechavajte
volne lezat obalovy materidl. Félie zumelych hmot predstavuju velké nebezpecenstvo pre deti, pretoze by ich mohli deti prehltnat
alebo vdychnut. Na cistenie puzdra pouzivajte iba méakku, mierne vodou navlh¢enu handri¢ku. NepouzZivajte Ziadne prostriedky

na drhnutie alebo chemické rozpustadla. Vyrobok nezatazujte nadmernymi otrasmi a tdermi. NepouZivajte na nabijanie iny zdroj
napajania nez 5V DC a prilozeny USB-C/USB-A kabel.

OBMEDZENIE ZARUKY

Vyrobca/dovozca nepreberd ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré mézu vzniknut nedodrzanim pokynov v navode. Zmeny textu,
vyhotovenia a technickych tdajov sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Na produkt sa vztahuje zakonna dvojro¢na
zaru¢na lehota.

POKYNY A INFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto urc¢ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Pouzité elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu pridat do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu
arecyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na ur¢ené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej tnie alebo inych
eurdpskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
vplyvov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

POUZITE SYMBOLY

Iba na vnutorné pouzitie. Pouzivajte iba v interiéroch. IP20.

B

c € Vyrobok spliia poziadavky EU nan kladené.

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajtice smernici o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach. Nevyhadzujte do komundlneho odpadu.
]

Adresa vyrobcu: RETLUX - FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika - Cestina je pévodna verzia.

LED LAMPA S VESTAVENYM AKUMULATOREM PRO VNITRNI POUZITI cz

(Model RLT 207) ﬁ
NAVOD K POUZITi
POPIS

Vazeny zékazniku, dékujeme za zakoupeni produktu znacky RETLUX. Tato lampa slouzi k osviceni vnitfniho prostoru pfijemnym
osvétlenim teplé bilé barvy. Je vybavena vestavénym akumuldtorem, ktery lampu spolehlivé zasobuje energii. Lampa je vyrobena
z kvalitnich materiald, ¢imz je zajistén prémiovy vzhled a dlouha Zivotnost.

TECHNICKE UDAJE
«  Pfikon:5W « Doba sviceni: az 30 hodin pfi pIném nabiti (nejnizsi intenzita)
« Pocet LED: 27 (LED zdroj svétla nelze vyménit) « Barevna teplota svétla: 3000 K
- Tiistupné intenzity sviceni 25/50/100 % (volitelné) «  Svételny tok: 225 Im
«  Akumulator: Li-lon typ 18650, 3,7 V, 1800 mAh, integrovany «  Rozméry: 110 x 110 X 387 mm
INSTALACE

Vyjméte produkt z obalu. Lampu umistéte na desku stolu, podlahu terasy, nebo kam potiebujete. Pfed prvnim pozitim je vhodné lampu
zcela nabit prilozenym USB kabelem.

POUZITI
Nabijeni lampy je moZné prostfednictvim pfilozeného USB-C/USB-A kabelu. Lampa sviti i pokud je prévé dobfijena. Nabijeci adaptér
neni soucasti dodavky. Nabijet muzete libovolnym adaptérem s 5 V USB-A vystupem. USB-C zditka se nachazi ve spodni ¢asti lampy.
Ve horni ¢asti, na klobouku lampy, se také nachazi dotykovy spinac, kterym Ize lucernu vypnout, zapnout, nebo opakovanymi stisky
nastavit jednu ze 3 drovni intenzity, ¢im snadno zajistite tu pravou svételnou atmosféru pro kazdou situaci. V horni ¢asti je pod
dotykovym spina¢em umisténa svételna indikace. Pokud sviti ¢ervené, lampa je stale dobijena. V pfipadé zeleného svétla byla jiz lampa
zcela dobita, a proces nabijeni byl dokoncen.

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pfed prvnim pouzitim si prosim vzdy piectete tyto bezpecnostni pokyny. Lucernu nerozebirejte. Vyrobek umistéte vyhradné ve
vniticich prostorach v teplotnim rozsahu -0 az +40 °C. Pokud dojde k poskozeni, produkt déle nepouzivejte! Pfipadné opravy svéite
vyhradné odbornému servisu. Tento vyrobek a jeho pfislusenstvi nejsou détské hracky a nepatii do rukou malych déti! Nenechavejte
volné leZet obalovy materidl. Folie zumélych hmot predstavuji veliké nebezpeci pro déti, nebot by je mohly déti spolknout nebo
vdechnout. K ¢isténi pouzdra pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navlhceny hadiik. Nepouzivejte zadné prostiedky na drhnuti
nebo chemickd rozpoustédla. Vyrobek nezatézujte nadmérnymi otiesy a tdery. Nepouzivejte k nabijeni jiny zdroj napdjeni nez 5V DC
a pfilozeny USB-C/USB-A kabel.

OMEZENI ZARUKY

Vyrobce/dovozce nepiebira zadnou odpovédnost za skody, které mohou vzniknout nedodrzenim pokynl v navodu. Zmény textu,
provedeni a technickych Gidaji se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Na produkt se vztahuje zdkonna dvouleta zaruéni lhita.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komundlniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci
predejte tyto vyrobky na urcend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mlzete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné pfirodni zdroje a napoméhate prevenci potencialnich negativnich
dopadu na zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od
mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

POUZITE SYMBOLY
ﬁ Pouze pro vnitini pouZiti. Pouzivejte pouze v interiérech. IP20.

c € Vyrobek splfiuje pozadavky EU na néj kladené.

Vyrobek je klasifikovan jako elektrické zafizeni podléhajici smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.
Nevyhazujte do komunalniho odpadu.

| |
Adresa vyrobce: RETLUX - FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika - Cestina je pivodni verze.
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AKKUMULATOROS BELTERI LED LAMPA HU

(RLT 207 tipus) ﬂ
HASZNALATI UTMUTATO
LEiRAS
Tisztelt vevé! Készénjiik Onnek, hogy megvasarolta a RETLUX mérka termékét! Ezt a kellemesen meleg fehér szinnel vilagité lampat

beltérben lehet vildgitashoz hasznalni. A lampaba épitett akkumulator megbizhaté moédon latja el energidval a lampat. A ldmpa
mindségi anyagokbdl késziilt, amelyek biztositjak a [dmpa prémium kivitelét és hosszu élettartamét.

MUSZAKI ADATOK
«  Teljesitményfelvétel: 5 W «  Vilagitasi id6: 30 ora, teljes feltoltés esetén (legalacsonyabb
« LED-diédak szama: 27 db (a LED fényforras nem cserélheté intenzitassal)
ki) - Szinhémérséklet 3000 K
- Harom fényességi fokozat 25/50/100 % (beallithatd) - Fényer6:225Im
«  Akkumulator: Li-ion, 18650 tipus, 3,7 V, 1800 mAh, beépitett «  Méret: 110 x 110 X 387 mm
TELEPITES

Vegye ki a terméket a csomagolasbol. A lampat allitsa az asztalra, tegye a terasz padldjara vagy béarhova, ahol vilagitani kivan. Az elsé
hasznalatba vétel el6tt az akkumulatort a mellékelt USB kabel segitségével toltse fel.

HASZNALAT

Az akkumulatort a mellékelt USB-C/USB-A kabel segitségével lehet feltolteni. A lampa vilagitasa toltés kozben is bekapcsolhaté. A
halézati téltéadapter nem tartozéka a terméknek. Az akkumulatort barmilyen 5 V-os adapterrdl vagy USB-A aljzatrol fel lehet tolteni.
Az USB-C t6ltbaljzat a [ampa alsé részén talalhatd. A lampa felsé részén (a fedelén) taldlhaté érinté gombbal lehet a lampét be- és

és kornyezeti megviladgitadsnak megfeleld fényintenzitast. Az érint6 kapcsold alatt kijelz6 lampa is talalhato. Amikor ez piros szinnel
vilagit, akkor az akkumulator még t6ltédik. Amikor a kijelzé z6ld szinre valt &t, akkor a toltés mar befejez6dott.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Az els6 hasznélatba vétel el6tt olvassa el a hasznalati és biztonsagi Utmutatot. A [dmpést ne szerelje szét. A terméket csak beltérben,
0 és +40°C kozotti kornyezeti hémérsékleten lehet hasznalni. Ha a termék megsérdilt, akkor azt mar ne hasznalja tovédbb! Az esetleges
javitasokat bizza szakszervizre. A termék és tartozékai nem jatékok, ezeket ne adja oda gyerekeknek! A csomagoléanyagot ne hagyja
gyerekeknek elérhetd helyen. A zacskok és foliak kiilonosen veszélyesek gyerekek szamara, mert fulladast okozhatnak. A tisztitdsdhoz
csak enyhén benedvesitett puha ruhat hasznaljon. A tisztitashoz karcol6 anyagokat, illetve old6szereket ne hasznaljon. A terméket
ne tegye ki erds Utéseknek és rezgéseknek. A beépitett akkumulator toltéséhez csak 5 V DC tapfesziltséget hasznaljon, az adaptert a
mellékelt USB-C/USB-A kabellel csatlakoztassa a termékhez.

KORLATOZOTT GARANCIA
A termék gyartoja / forgalmazéja nem vallal felelsséget a hasznalati Gitmutatdban leirt utasitasok be nem tartasa, vagy a termék
rendeltetésétdl eltéro jellegli hasznalata miatt bekovetkezett kdrokért vagy sériilésekért. Fenntartjuk a jogot a késziilék miszaki
adatainak és kivitelének el6zetes bejelentés nélkiili megvéltoztatdséra. A termékre a gyarto két év garanciat ad.

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoldanyagot az 6nkormanyzat altal kijelolt hulladékgyjté helyen adja le.

AZ ELHASZNALODOTT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

A lejart élettartamu elektromos késziiléket a hagyomanyos héaztartasi hulladékok kozé tilos kidobni. A megfelel6 megsemmisitéshez
és Ujrafelhasznalashoz a terméket adja le a kijeldlt gyUjtéhelyen. Az EU orszagaiban, illetve mas eurdépai orszagokban is, a hasznalt
termékek az eladdhelyen, azonos Uj termék véasérlasa esetén is leadhatok.

A termék megfelel6 médon torténé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrdsokat, és hozzajarul a nem
megfelel6 hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kdrnyezeti és egészségiigyi hatdsok megel6zéséhez. A tovabbi
részletekrdl a helyi dnkormanyzati hivatal vagy a legkdzelebbi hulladékgydijté hely ad téjékoztatast.

ALKALMAZOTT JELEK
ﬁ Csak beltéri hasznalatra. Csak beltérben hasznalja. 1P20.

C € A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo 6sszes EU muiszaki és egyéb el&irasnak.
A termék elektromos késziilék, amelyet az élettartama végén az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szol6
iranyelv figyelembe vételével kell megsemmisiteni. A terméket a haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos.

|
A gyarté cime: RETLUX - FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Cseh Kéztarsasag — Az Gtmutaté eredeti nyelve: cseh.

LAMPA LED Z WBUDOWANYM AKUMULATOREM DO UZYTKU WEWNETRZNEGO PL

(Model RLT 207) ﬁ
INSTRUKCJA OBSLUGI
OPIS

Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup produktu firmy RETLUX. Lampa ta stuzy do o$wietlania wnetrz przyjemnym cieptym biatym
Swiattem. Jest ona wyposazona we wbudowany akumulator, ktéry niezawodnie zasila lampe. Lampa zostata wykonana z wysokiej
jakosci materiatéw, zapewniajac doskonaty wyglad i dtuga zywotnosc.

DANE TECHNICZNE
+  Pobérmocy:5W +  Czas $wiecenia: do 30 godzin na petnym natadowaniu
+ llos¢ diod LED: 27 (nie mozna wymieni¢ zrédta Swiatta LED) (najnizsza intensywnos¢)
«  Trzy poziomy natezenia swiatta 25/50/100% (opcjonalnie) - Temperatura barwowa $wiatta: 3000 K
+  Akumulator: Litowo-jonowy typ 18650, 3.7 V, 1800 mAh, +  Strumien swietlny: 225 Im
zintegrowany « Wymiary: 110 X 110 X 387 mm
MONTAZ

Wyjmij produkt z opakowania. Umies¢ lampe na blacie stotu, podtodze patio lub gdziekolwiek potrzebujesz. Przed pierwszym uzyciem
zaleca sie petne natadowanie lampy za pomoca dotgczonego kabla USB.

UZYTKOWANIE

Lampe mozna tadowac za pomoca dotaczonego kabla USB-C/USB-A. Lampa $wieci sie nawet podczas tadowania. Adapter do
tadowania nie jest dotaczony. Urzadzenie mozna tadowac za pomoca dowolnego adaptera z wyjsciem USB-A 5 V. Gniazdo USB-C
znajduje sie w dolnej czesci lampy. W gdrnej czesci kapelusza lampy znajduje sie rowniez przetacznik dotykowy, ktéry moze by¢
uzywany do wytgczania, wiaczania lub regulacji jednego z 3 poziomdw intensywnosci za pomoca wielokrotnych nacisnie¢, co utatwia
zapewnienie odpowiedniej atmosfery oswietleniowej w kazdej sytuacji. U géry, pod przetacznikiem dotykowym znajduje sie wskaznik
Swietlny. Jesli Swieci sie na czerwono, lampa nadal sie faduje. W przypadku zielonego $wiatta, lampa zostata juz w petni natadowana i
proces tadowania zostat zakonczony.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem nalezy zawsze przeczytac niniejsze instrukcje bezpieczenstwa. Nie rozbieraj lampy na czesci. Produkt
nalezy umieszczac wytacznie w pomieszczeniach w zakresie temperatur od -0 do +40 °C. Jesli dojdzie do uszkodzenia, nie nalezy
kontynuowac korzystania z produktu! Wszelkie naprawy muszg by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany serwis.
Niniejszy produkt i jego akcesoria nie s zabawkami dla dzieci i nie mogg znalez¢ sie w rekach matych dzieci! Nie nalezy pozostawiac
materiatu opakowaniowego lezgcego luzem. Folie plastikowe stanowia duze zagrozenie dla dzieci, gdyz moga zosta¢ potkniete lub
wdychane. Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac wytacznie miekkiej szmatki lekko zwilzonej woda. Nie nalezy uzywac zadnych
srodkoéw szorujacych ani rozpuszczalnikéw chemicznych. Nie nalezy naraza¢ produktu na nadmierne wstrzasy i uderzenia. Do
tadowania nie nalezy uzywac zrédta zasilania innego niz 5V DC i dotaczony kabel USB-C/USB-A.

OGRANICZENIA GWARANCJI

Producent/importer nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga wynikna¢ z powodu nieprzestrzegania instrukcji.
Zmiany tekstu, projektu oraz specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Produkt jest objety
ustawowym dwuletnim okresem gwarancyjnym.

INSTRUKCJE | INFORMACJE ODNOSNIE ZUZYTYCH OPAKOWAN

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazac¢ do wskazanego przez gmine punktu zbiérki odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
Zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie wolno dodawa¢ do zwyktych odpadéw komunalnych. W celu odpowiedniej
utylizacji, odzysku i recyklingu nalezy przekazac produkt do wyznaczonych punktéw zbidrki. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub
innych panstwach europejskich mozna zwréci¢ produkty lokalnemu sprzedawcy podczas zakupu nowego produktu podobnej klasy.
Odpowiednia utylizacja tego produktu pozwoli zachowac cenne zasoby naturalne i chroni przed negatywnym wptywem na
$rodowisko naturalne i zdrowie, ktére mogtyby by¢ zagrozone w wypadku niewtasciwej utylizacji odpaddw. Wiecej informacji mozna
uzyskac¢ od odpowiedniego urzedu lub najblizszego punktu zbiérki.

ZASTOSOWANE SYMBOLE
ﬁ Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nalezy uzywac wytacznie w pomieszczeniach zamknietych. IP20.

(@)

€ Produkt jest zgodny z natozonymi na niego wymogami UE.

Produkt jest klasyfikowany jako urzadzenie elektrycznie objete dyrektywa w sprawie zuzytych sprzetow elektrycznych i
elektronicznych. Nie wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi.
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Adres producenta: RETLUX - FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czechy — wersja czeska jest wersja oryginalna.

LED LIGHT WITH BUILT-IN BATTERY FOR INDOOR USE EN

(Model RLT 207) ﬁ
OPERATING MANUAL
DESCRIPTION

Dear customer, thank you for purchasing a RETLUX brand product. This lamp is designed to illuminate interior spaces in pleasant tones
of warm white. A built-in battery provides reliable power supply. The lamp boasts high build quality, ensuring a premium look and long
life.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Input power:5W setting)

«  Number of LEDs: 27 (LED element cannot be replaced) « Colour temperature: 3000 K
« Three brightness levels at 25/ 50/ 100% power (optional) «  Luminous flux: 225 Im
- Battery:Li-lon type 18650, 3.7 V, 1800 mAh, integrated « Dimensions: 110 X 110 x 387 mm
«  Endurance: up to 30 hours on full charge (at minimum power
INSTALLATION

Remove the product from the packaging. Place the lamp on a desktop, terrace floor, or wherever else you want it. Before first use, it is
best to charge the lamp to full. Use the supplied USB cable.

USE
The lamp can be charged using the supplied USB-C / USB-A cable. The lamp remains operational while charging. No power adapter is
included. You may use any third-party adapter equipped with a 5V USB-A output port. The USB-C socket is located on the bottom of
the lamp body. The top part of the lampshade has a touch sensor. Pressing it turns the lamp on and off. Pressing repeatedly changes
brightness to one of the 3 available levels, allowing you to select the right ambiance for your room. An indicator light is found near the
touch sensor. A red glow indicates the lamp is charging. A green glow indicates charging is complete and the battery is full.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Please always read these safety instructions before first use. Do not disassemble the lamp. Only use the lamp indoors, in temperatures
between 0 and 40 °C. Do not use the product if it becomes damaged! Leave any repairs to a professional service centre. This product
and its accessories are not toys and do not belong in the hands of small children! Do not leave packaging material lying around. Plastic
foil is a serious hazard to children, who might swallow or inhale it. Use only a soft, damp cloth to clean the lamp body. Do not use any
scouring agents or chemical solvents. Do not subject the product to excessive shocks and knocks. Only charge the product with 5V DC
input using the supplied USB-C / USB-A cable.

WARRANTY LIMITATIONS

The manufacturer /importer assumes no liability for damages that may result from non-compliance with the instructions in this
manual. Changes to text, design and technical specifications may occur without prior notice. The product is subject to a statutory two-
year warranty.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING

Dispose of used packaging material at a place designated by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Electrical technology and electronics must not be disposed of as general waste. For proper disposal, recovery and recycling, please take
these products to designated collection points. Alternatively, in some European Union countries or other European countries, you may
return your products to your local retailer when buying an equivalent new product.

The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could be caused by inappropriate waste handling. For more details, please contact your local
authorities or the nearest collection site.

USED SYMBOLS
ﬁ For indoor use only. Use only indoors. IP20.

c € The product is fully compliant with relevant EU regulation.

The product is classified as an electrical appliance subject to the Directive on electrical and electronic equipment waste. Do
not dispose of it in municipal waste.

]
Manufacturer address: RETLUX - FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic - original text in Czech.

LED-INNENLEUCHTE MIT EINGEBAUTEM AKKU DE

(Modell RLT 207) ﬁ
GEBRAUCHSANWEISUNG

BESCHREIBUNG

Sehr geehrter Kunde, vielen Dank dass Sie ein Produkt der Marke RETLUX gekauft haben. Diese Leuchte dient dazu, den Innenraum
mit angenehmem warmweiflem Licht zu beleuchten. Sie verfuigt tiber ein eingebautes Akku, der die Leuchte zuverldssig mit Energie
versorgt. Die Leuchte ist aus hochwertigen Materialien gefertigt, die ein erstklassiges Aussehen und eine lange Lebensdauer
gewadbhrleisten.

TECHNISCHE ANGABEN
+  Stromverbrauch: 5W +  Beleuchtungsdauer: bis zu 30 Stunden bei voller Ladung
+ Anzahl der LEDs: 27 (die LED-Lichtquelle kann nicht (niedrigste Intensitét)
ausgewechselt werden) +  Farbtemperatur des Lichts: 3000 K
+  DreiLichtstarkestufen 25/50/100 % (optional) +  Lichtstrom: 225 Im
«  Akku: Li-lon-Akku Typ 18650, 3,7 V, 1800 mAh, integriert + Abmessungen: 110 X 110 x 387 mm
INSTALLATION

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung heraus. Stellen Sie die Leuchte auf einen Tisch, auf den Terrassenboden oder dort auf, wo
Sie sie brauchen. Wir empfehlen, die Leuchte vor der Erstverwendung tber das mitgelieferte USB-Kabel vollstandig aufzuladen.

VERWENDUNG

Die Leuchte kann tiber das mitgelieferte USB-C/USB-A-Kabel geladen werden. Die Leuchte leuchtet auch dann, wenn sie aufgeladen
wird. Der Ladeadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie konnen die Leuchte mit jedem Adapter mit einem 5V USB-A-

Ausgang aufladen. Die USB-C-Buchse befindet sich an der Unterseite der Leuchte. Am Leuchtengehduse befindet sich auBerdem

ein Berlihrungsschalter, mit dem die Leuchte ein- und ausgeschaltet oder durch wiederholtes Driicken eine der 3 Lichtstarkestufen
eingestellt werden kann, so dass Sie die richtige Lichtstimmung fiir jede Situation leicht einstellen kdnnen. Oben unter dem
Beriihrungsschalter befindet sich eine Leuchtanzeige. Wenn sie rot leuchtet, wird die Leuchte noch aufgeladen. Wenn sie griin leuchtet,
ist die Leuchte bereits vollstandig aufgeladen und der Ladevorgang ist abgeschlossen.

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Lesen Sie vor der Erstverwendung diese Sicherheitshinweise durch. Nehmen Sie die Leuchte nicht auseinander. Stellen Sie das

Produkt nur in Innenrdumen in einem Temperaturbereich von -0 bis +40 °C auf. Wenn das Produkt beschadigt wird, darf es nicht
weiterverwendet werden! Eventuelle Reparaturen sollten ausschlieB8lich durch einen fachlichen Service vorgenommen werden. Dieses
Produkt und sein Zubehér sind kein Spielzeug und gehéren nicht in die Hande von Kindern! Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht
herumliegen. Kunststofffolien stellen eine groBe Gefahr fiir Kinder dar, da sie verschluckt oder eingeatmet werden kdnnen. Verwenden
Sie zur Reinigung des Gehduses nur ein weiches, leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
chemische Losungsmittel. Setzen Sie das Produkt keinen tibermaBigen Stéen und Schldgen aus. Verwenden Sie zum Aufladen keine
andere Stromquelle als 5V DC und das mitgelieferte USB-C/USB-A-Kabel.

EINSCHRANKUNG DER GARANTIE

Der Hersteller/Importeur Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die auf die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung
angefiihrten Hinweise zurlckzufiihren sind. Der Text, die Ausfiihrung sowie technische Angaben kdnnen ohne vorherige Mitteilung
gedndert werden. Auf das Produkt wird eine gesetzliche 2-jahrige Gewahrleistung gewéhrt.

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN VERPACKUNGEN

Gebrauchte Verpackungen sollten an einer von der Gemeinde bestimmten Abfallsammelstelle abgegeben werden.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELETRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte durfen nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Geben Sie das Produkt zur
ordnungsgemafen Entsorgung, Wiederaufbereitung und zum Recycling an einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle ab. Eventuell
kénnen die Produkte in einigen Mitgliedsstaaten der Européischen Union oder in anderen europaischen Landern gegen den Kauf eines
gleichwertigen neuen Produktes beim lokalen Handler zuriickgegeben werden.

Eine richtige Entsorgung des Produktes hilft wertvolle Naturressourcen zu bewahren und beugt méglichen negativen Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vor. Weitere Informationen erhalten Sie bei der zusténdigen lokalen Behorde oder an
der néchstliegenden Sammelstelle.

VERWENDETE SYMBOLE
ﬁ Nur fir die Anwendung im Innenbereich. Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdaumen. IP20.

c E Das Produkt erfullt die Anforderungen der EU.

Das Produkt wurde als Elektrogerét klassifiziert, dass der Richtlinie tiber elektrische und elektronische Altgerate unterliegt.
Nicht Gber den Hausmiill entsorgen.
]

Adresse des Herstellers: RETLUX - FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Cesk4 republika - Tschechisch ist die Originalversion.

LED LAMPA S UGRADENOM BATERIJOM ZA UNUTARNJU UPOTREBU HR

(Model RLT 207) ﬁ
UPUTE ZA UPOTREBU
OPIS

Cijenjeni kupce, zahvaljujemo na kupnji proizvoda marke RETLUX. Ova svjetiljka koristi se za osvjetljavanje unutarnjeg prostora
ugodnom rasvjetom tople bijele boje. Opremljen je ugradenom baterijom koja pouzdano opskrbljuje svjetiljku energijom. Svjetiljka je
izradena od visokokvalitetnih materijala, osiguravajuci vrhunski izgled i dug vijek trajanja.

TEHNICKI PODACI
+ Snaga:5W «  Vrijeme osvjetljenja: Do 30 sati kada je potpuno napunjena
+  Broj LED dioda: 27 (LED izvor svjetla nije zamjenjiv) (najmaniji intenzitet)
- Trirazine intenziteta osvjetljenja 25/50/100% (mogucnost «  Temperatura svjetla u boji: 3000 K
biranja) +  Svjetlosni tok: 225 Im
+ Baterija: Litij-ionska vrsta 18650, 3,7V, 1800mAh, integrirana + Dimenzije: 110 x 110 X 387 mm

UGRADNJA

Uklonite proizvod iz pakiranja. Svjetiljku stavite na stol, pod terase ili gdje vam je potrebna. Prije prve uporabe, preporucljivo je
potpuno napuniti svjetiljku pomocu prilozenog USB kabela.

KORISTENJE
Punjenje svjetiljke moguce je putem prilozenog USB-C/USB-A kabela. Svjetiljka svijetli ¢ak i ako se samo puni. Adapter za punjenje
nije u kompletu. Mozete puniti bilo kojim adapterom uz USB-A izlaz od 5V. USB-C uti¢nica se nalazi na dnu lampe. Na gornji svjetiljke,
na njezinom 3esiru se nalazi i dodirni prekidac koji moze iskljuciti, ukljuciti, ili postaviti jednu od 3 razina intenziteta ponavljanim
pritiskom, 3to olak$ava osiguravanje odgovarajuce svjetlosne atmosfere za bilo koju situaciju. U gornjem dijelu nalazi se svjetlosni
indikator ispod prekidaca na dodir. Ako svijetli crveno, lampa se jo$ puni. U slucaju zelenog svjetla, lampa je ve¢ potpuno napunjena i
proces punjenja je zavrsen.

VAZNE MJERE OPREZA
Prije prve uporabe uvijek procitajte ove sigurnosne upute. Nemojte rastavljati svjetiljku. Proizvod stavite isklju¢ivo u unutarnji prostor
unutar temperaturnog raspona od -0 do +40 °C. Ako dode do ostecenja, nemojte ponovno koristiti proizvod! Eventualni popravak
povijerite iskljucivo ovlastenom servisu. Ovaj proizvod i njegovi dodaci nisu djecje igracke i ne pripadaju u ruke male djece! Ambalazni
materijal nemojte ostavljati da slobodno stoji nespremljen. Folije izradene od plasti¢nih materijala predstavljaju veliku opasnost za
djecu jer ih se moze progutati ili udahnuti. Za ¢is¢enje kucista koristite samo meku krpu navlazenu vodom. Nemojte koristiti nikakva
sredstva za ribanje ili kemijska otapala. Nemojte preopterecivati proizvod prekomjernim vibracijama i udarcima. Za punjenje nemojte
koristiti napajanje koje nije 5V DC i prilozeni USB-C/USB-A.

OGRANICENO JAMSTVO

Proizvodac / uvoznik ne prihvac¢a odgovornost za Stetu koja moze nastati zbog nepridrzavanja uputa u priru¢niku. Promjene teksta,
dizajna i tehnickih podataka podlozne su promjenama bez prethodne najave. Proizvod je pokriven zakonskim dvogodisnjim jamstvom.

UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU KORISTENOG PAKOVANJA

Ambalazu odlozite na mjesto koje je vasim mjesnim ili lokalnim propisima oznaceno kao mjesto za odlaganje takve vrste otpada.

ODLAGANJE KORISTENE ELEKTRICNE | ELEKTRONSKE OPREME

Koristeni elektri¢ni i elektroni¢ki proizvodi ne smiju se zbrinjavati u uobi¢ajenom komunalnom otpadu. Kako biste osigurali pravilnu
likvidaciju, oporabu i reciklazu, takav proizvod trebate predati na mjesto koje je za to predvideno. Osim toga, u nekim zemljama EU
postoji moguénost predaje svojih uredaja trgovcu pri kupnji novog uredaja iste vrste.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete sacuvati dragocjene prirodne resurse i pomoci u sprjecavanju negativnih utjecaja
na okolis i ljudsko zdravlje koji bi mogli nastati uslijed nepravilnog odlaganja elektri¢nog otpada. Vise informacija o tome mozete dobiti
od svojih lokalnih vlasti ili u najblizem odlagalistu.

UPOTREBLJENE OZNAKE
ﬁ Samo za unutarnju upotrebu. Upotrebljavajte iskljucivo u zatvorenom prostoru. IP20.

c € Proizvod ispunjava zahtjeve EU.

Proizvod je klasificiran kao elektri¢na oprema koja podlijeze Direktivi o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Ovaj
proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.
||

Adresa proizvodaca: RETLUX- RETLUX CR, a.s., s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Ce$ka— Izvornik je na ¢eskom jeziku.
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LED LAMPA SA UGRADENOM BATERIJOM ZA UNUTARNJU UPOTREBU SR

(Model RLT 207) ﬁ
UPUTSTVO ZA UPOTREBU
OPIS

Postovani kupce, zahvaljujemo na kupnji proizvoda marke RETLUX. Ova svetiljka koristi se za osvetlavanje unutarnjeg prostora
ugodnom rasvetom tople bele boje. Opremljena je ugradenom baterijom koja pouzdano opskrbljuje svetiljku energijom. Svetiljka je
izradena od visokokvalitetnih materijala, koji daju vrhunski izgled i dug vek trajanja.

TEHNICKI PODACI
« Snaga:5W «  Vreme osvetlenja: Do 30 sati kada je potpuno napunjena
«  BrojLED dioda: 27 (LED izvor svetla nije zamenjiv) (najmanji intenzitet)
- Trinivoa intenziteta osvetlenja 25/50/100% (mogu¢nost - Temperatura svetla u boji: 3000 K
biranja) «  Svetlosniintenzitet: 225 Im
«  Baterija: Litij-jonska vrsta 18650, 3,7V, 1800mAbh, integrisana - Dimenzije: 110 X 110 X 387 mm
UGRADNJA

Uklonite proizvod iz pakovanja. Svetiljku stavite na stol, pod terase ili gde vam je potrebna. Pre prve uporabe, preporucljivo je potpuno
napuniti svjetiljku pomocu prilozenog USB kabla.

KORISCENJE

Punjenje lampe moguce je putem prilozenog USB-C/USB-A kabla. Lampa svetli ¢ak i ako se samo puni. Adapter za punjenje nije sadrzan
u kompletu. Mozete puniti bilo kojim adapterom uz USB-A izlaz od 5V. USB-C uti¢nica se nalazi na dnu lampe. Na gornji svetiljke,

na njezinom 3$esiru se nalazi i dodirni prekidac koji moze iskljuditi, ukljuciti, ili postaviti na jednu od 3 nivoa intenziteta ponavljanim
pritiskom, $ta olaksava osiguravanje odgovarajuce svetlosne atmosfere za bilo koju situaciju. U gornjem delu nalazi se svetlosni
indikator ispod prekidaca na dodir. Ako svijetli crveno, lampa se jo$ puni. U slu¢aju zelenog svetla, lampa je veé potpuno napunjena i
proces punjenja je zavrsen.

VAZNE BEZBEDNOSNE MERE
Pre prve uporabe uvek procitajte ova bezbednosna uputstva. Nemojte rastavljati fenjer. Proizvod postavljajte iskljucivo u zatvorenim
prostorima u temperaturnom rasponu od -0 do +40°C. Ako dode do ostecenja, nemojte dalje koristiti proizvod! Eventualni popravak
poverite iskljucivo ovlas¢éenom servisu. Ovaj proizvod i njegovi dodaci nisu decje igracke i ne smeju biti u rukama male dece! Ambalazni
materijal nemojte ostavljati da stoji slobodno, nezbrinut. Folije izradene od plasti¢nih materijala predstavljaju veliku opasnost za decu
jerih se moze progutatiili udahnuti. Za ciscenje kucista upotrebljavajte isklju¢ivo mekanu, blago navlazenu krpu. Nemojte koristiti
nikakva sredstva za ribanje ili hemijska otapala. Nemojte izlagati proizvod preteranim vibracijama i udarcima. Za punjenje nemojte
koristiti napajanje koje nije 5V DCi prilozeni USB-C/USB-A.

OGRANICENA GARANCLUJA

Proizvodac i dobavljac¢ ne prihvataju nikakvu odgovornost za Stetu koja moZe nastati nepostovanjem uputstva za upotrebu. Promene
teksta, dizajna i tehnickih podataka podlozne suizmenama bez prethodne najave. Na ovaj proizvod primenjuje se dvogodisnja
zakonska garancija.

UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU KORISCENOG PAKOVANJA

Ambalazu odloZite na mesto koje je vasim mesnim ili lokalnim propisima oznaceno kao mesto za odlaganje takve vrste otpada.

ODLAGANJE KORISTENE ELEKTRICNE | ELEKTRONSKE OPREME

Korisceni elektri¢ni i elektronicki proizvodi ne smeju se zbrinjavati u uobic¢ajenom komunalnom otpadu. Kako biste osigurali pravilnu
likvidaciju, oporabu i reciklazu, takav proizvod trebate predati na mesto koje je za to predvideno. Osim toga, u nekim zemljama EU
postoji mogucnost predaje svojih uredaja trgovcu pri kupovanju novog uredaja iste vrste.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete sacuvati dragocene prirodne resurse i pomodi u sprec¢avanju negativnih uticaja na
okolinu i ljudsko zdravlje koji bi mogli nastati kod nepravilnog odlaganja elektricnog otpada. Vise informacija o tome mozete dobiti od
svojih lokalnih vlasti ili u najblizem odlagalistu.

UPOTREBLJENE OZNAKE
ﬁ Samo za unutarnju upotrebu. Upotrebljavajte iskljucivo u zatvorenom prostoru. IP20.

c € Proizvod ispunjava zahteve EU.

Proizvod je klasifikovan kao elektri¢na oprema koja je u skladu sa Direktivom o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi.
Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.
|

Adresa proizvodaca: RETLUX- RETLUX CR, a.s., s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Ce$ka - Izvorni tekst je na ¢eskom jeziku.

OQTIZTIKO LED ME ENZOMATQMENH MMATAPIATIA XPHZH ZE EZQTEPIKOYZ XQPOYX EL

(MovTtélo RLT 207) ﬁ
ErXEIPIAIO XEIPIZMOY
MEPIFTPAOH

Ayamnnté meNATN, 00G EUXAPIOTOUE YIa TNV Ayopd eVOG TIPOTOvToG RETLUX. AUTO TO WTIOTIKO owpa gival oxXeSIAOUEVO YIa TOV QWTIOPO
EOWTEPIKWV XWPWV UE EVXAPIOTOUG TOVOUG BepoU AeuKoU. Mia EVOWUATWHEVN Urmatapia mPoo@Eépel aglOmoTN TApoXr PEVHATOG. To
PWTIOTIKO OWHA £XEL LYPNAR TTOIOTNTA KATACKEUNG, E€ac@alifovTtag TOAUTENN eppavion kat eyain Sidpketa (wiig.

TEXNIKEZ NPOAIATPAOEX

« loxugelo6dou: 5 W EVOWHATWHEVN
«  ApiBudc LED: 27 (1o ototyeio LED dev pmopei va «  Avtoxn: éwg kat 30 WPEG Pe TIARPN @OpTIoN (0Tn puBuion

avTikataotadei) €NAX10TNG 1oXVOC)
- Tpia emineda pwtevotnTag, o1o 25/50/100% TNG 10XUOC «  Ogpuokpacia xpwpatog: 3000 K

(mpoatpeTIka) - Owtewvn pory: 225 Im
«  Mnatapia: Idvtwv MiBiou tUmou 18650, 3,7 V, 1800 mAh, «  Awootdosig: 110 X 110 X 387 mm

EFKATAXTAZH

AQaIp£OTE TO TIPOIOV Ao T CUCKEVAGia. TOTOBETHOTE TO WTIOTIKO CWHA Ot éva Tpaméll, 0To ddnedo tng Bepdvtag iy émou akhov
BéNeTe. Mpv amé TV TPWTN XPron, ivat KAANITEPO VA QOPTIOETE MANPWG TO PWTICTIKO OWHA. XPNOIUOTIOOTE TO MAPEXOUEVO KAAWSI0
USB.

XPHXZH

To @WTIOTIKO CWHA UTTOPE( VA pOPTIOTEL PECW TOL TTAPEXOUEVOU Kahwdiou USB-C/USB-A. To @WTIOTIKO CWHUA TTAPAUEVEL AEITOUPYIKO
KOTA TN @OpTIoN. Agv TepINapBAveTal TPOOAPHOYEAG PEVHATOC. MTTOPEITE VA XPNOILOTIOOETE TPOCAPHOYEX OTTOLOUSHTIOTE
KOTOOKEUAOTH pe BUpa e€660u USB-A 5 V. H umodoxr USB-C Bpioketal 0TO KATW HEPOG TOU GWTIOTIKOU CWHATOC. To EMAVW HEPOG TOU
KOAUUHOTOG TOU WTIOTIKOU OWHATOG S1aBETel Evav aloOnTtripa a@nc. To wTIOTIKO oWpa avdBel kat oBrvel pe mieor) Tou. Matwvtag
emavelAnupéva aANAadel TN QWTEVOTNTA O€ éva amo ta 3 StaBéoipa emimeda, eMTPEMOVTAG 0aG VA EMAEEETE TN OWOTH ATHOCPALPA YA
TOV XWpPOo 0ag. Kovtd otov ailobnTipa a@rig UTApxeL ia evEEIKTIKN Auxvia. Otav avafel e KOKKIVO XPWHA, UTTOSEIKVUEL OTI TO QWTIOTIKO
owpa @opTtiletal. Otav avapel pe mpdoivo XpwHa, UTTOSEIKVUEL OTL N @OPTION OAOKANPWONKE Kal N pmatapia givat yepdtn.

ZHMANTIKEZ MPO®YANAZEIZ ZXETIKA ME THN AZOAAEIA

Na StaBdlete mdvta auTtég TG 0dnyieg ac@alelag mpiv amd Tnv mpwTn XPron. Mnv amnoouvaproloYEiTE TO PWTIOTIKO owpa. Na
XPNOIUOTIOLEITE TO PWTIOTIKO CWHA PHOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG Kal o€ Bepuokpacieg peTagy 0 kat 40 °C. Mn XPnOIUOTIOLEITE TO
mpoiodv av éxel maBel BAAPN! NMa omotadrimote emdidpBwaon, ameuBuVOEiTe O€ éva EMaYYEAUATIKO KEVTPO EMOKEVWV. AUTO TO TTPOIOV
Kal Ta afgeooudp Tou Sev gival maiyvidia kat Sev MpEmel va agrivovtal oTa XEpLa HIKpwv madiiv! Mnv a@rivete Ta UAIKE cuokevaaoiag
Xwpic emiPAeyn otov xwpo. To mMAacTiko @UANO amoTeAei coBapo Kivouvo yia ta maidid, Ta omoia Ba prmopovoav va To KATamouv 1
Va TO E10TTIVEVGOLV. [1a TOV KABAPIoHO TOU QWTIOTIKOU CWHATOG VA XPNOIUOTIOLEITE HOVO €va HaAakd, uypo mavi. Mnv XpnOIUOTIOLEITE
amo&EOTIKA UNKA 1 XNUIKA SIaAUTIKA. Mnv urtoBANNETE TO TTPOoidv g uTTEPBOAIKOUG KpadaopoUg Kal xTurmpata. Na goptilete To
mPoi6v pévo amoé mapoyxn 5V DC xpnotyomolwvtag to mapexdpevo kahwsdio USB-C/USB-A.

NEPIOPIZMOI EITYHZHX

O KATAOKELAOTH/Eloaywyéag Sev pépel kapia uBUvN yla {npieg ol omoieg evoExeTal va TPOKANBOUV AOyw U CUMHOPEWONG HE TIG
odnyieg autou Tou eyxelpidiou. Evééxetal va umdp&ouv aANayég OTO KEIPEVO, OTOV OXESIAOHO KAl OTIG TEXVIKEG TTEQLYPAPES XWPIG
npo&idomnoinon. To mpoidv kaAUTTeTal BAoel vopoBeaiag amd eyyunon 800 eTwv.

OAHTIEXZ KAI MTAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME THN ANOPPIWH THZ XPHZIMOMOIHMENHZ ZYZKEYAZIAZ

ATTOpPIYPTE TA XPNOIHOTIOINHEVA UAIKA GUCKEVAGI{OG OTOUG XWPOUE amdpppng amofArtwy mou kabopilovTal amoé tn SnuoTikn apxh.

ANOPPIWYH XPHZIMOMNOIHMENOY HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY
Ta mpoiévTa NAEKTPIKAG KAl NAEKTPOVIKAG TEXVOAOYIaG SV TPETIEL va AmOPPIMTOVTAL WG YEVIKA OIKIAKA amoBAnTa. a tn owoTn
anoppPn, AVAKTNON Kal aVOKUKAWON AuTWV TwV TPoIdVTwy, TapadwoTe ta o€ kaboplopéva onpeia cuANoyrG. EvalhakTika,
0O€ OpIOPEVES XWPEG TNG Eupwraikrg Evwong fi AANeG EupwTTaikéG XWPES, UTOPEITE VA EMOTPEPETE TA TTPOIOVTA CAG GTOV TOTTIKO
AlavomwAnTH, 6tav ayopdlete £va avaloyo vEo TIPoidv.
H owoth andppidn autol Tou mMPoidvtog Ba CUUPBAEAAEL GTNV EEOIKOVOUNGCN TTOAUTIHWY QUOIKWY TOPWV Kal TNV TPOANYN Twv
SUVNTIKWV apVNTIKWVY EMMTWOEWY 0TO TEPIBAANOV KAl GTNV avBpwTIvn LYEia, ol ommoieg Ba pmopovoav va mPokAnBoUv w¢ amotéAeoua
TOU AKATAAANAOU XEIPIOUOU TWV ATTOPPIMHUATWY. MNa TIEPIOCOTEPEG AETITOUEPELEG, ETTIKOIVWVHOTE HE TIG TOTIKEG APXEG 1 ME TNV
KOVTIVOTEPN EYKATAOGTAON GUANOYNAG.

XPHZIMOMOIOYMENA ZYMBOAA
ﬁ la xpron Hovo o€ EcWTEPIKOUG XWPOUG. Na XpNnOIHOTIOLETAL HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG. IP20.

c E To MPOI6V CUHHOPPWVETAL TTAHPWG IE TOV OXETIKO KAVOVIOMO TNG EE.

To mPoidV gival KATNYOPLOTOINUEVO WG NAEKTPIKOG OMAIOUOG TToL uTTdKEITal oTNV Odnyia mepi amoBARTWY NAEKTPIKOU Kal
nAekTpOVIKOU e€0mAIopOU. Mnv To amoppinTtete padi pe Ta olkiakd andBAnta.
|
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